
Отъехав недалеко, брат Ган увидел, как мимо с воем пронеслись две полицейские машины. Он
хорошо разглядел заместителя Линя, который сидел на пассажирском сидении и проводил его
взглядом. Он не боялся полиции. «В конце концов, мы все ходим по земле Циндао. Ты можешь
достать меня, а я, хотя и не осмелюсь достать тебя, но у всех есть жена и дети, я могу
дотянуться до них. Ты оставляешь мне свободу действий, а я сохраняю твою репутацию».

Этот человек, только что привезший группу людей, за пределами цзянху носит имя Сяоган. А в
цзянху его называют брат Ган, он принадлежит к новому поколению «старших братьев» района
Лаошань в Циндао. Несмотря на молодость, он уже смело участвует в опасных делах, проявляя
необыкновенную жестокость. Чтобы выбиться в старшие братья, нужно встать на плечи
множества людей. В послужном списке Сяо Гана огромное количество нанесений телесных
повреждений, а также две человеческие жизни. Впрочем, у полиции не имелось зацепок
относительно этих убийств. Это было на заре его деятельности, три года назад. Сейчас он,
самое большее, калечит людей, но никогда не убивает.

Чем больше человек погружается в преступную жизнь, тем трусливее становится.

Хотя брат Ган не боялся заместителя Линя, сейчас он очень опасался навыков Линь Чэна.
Даже не столько его силы и ловкости, столько выражения его глаз, которое заставляет
дрожать от страха. Сам брат Ган вовсе не новичок, он вращается в кругах цзянху уже около 5
лет, и знаком со взглядами, полными крови и звериной жестокости. Чувство долга и умение
махать кулаками это очень важно, но главная причина, по которой брат Ган за 3 года поднялся
наверх, заключается в его исключительной проницательности.

Он только теперь понял, почему тогда Линь Чэн смотрел на него таким ничего не выражавшим
взглядом. Дело в том, что он считает его недостойным своего внимания, в глазах Линь Чэна он
ребенок, недавно увидевший свет. Осознав нечеловеческий образ Линь Чэна, брат Ган пришел
в ужас. Вслед за этим наступил радостный момент, когда приехала полиция, дав ему
возможность уйти от позора и реабилитироваться перед братьями.

Шестеро человек, учитель с учениками, в седьмом часу вечера въехали в окрестности города
Вэньдэна. На дороге лежал снежный покров, видно здесь только что выпал снег. Отличный
режим движения по снегу Рендж Ровера и замечательные немецкие шины Континенталь
обеспечили сцепление с землей, позволив автомобилю очень легко двигаться по заснеженной
дороге. Линь Чэн и четверо его спутников приехали на Ровере на полчаса раньше, чем Сяо Хао
на Бьюике. Все отправились в ресторан с хого* на нижнем этаже здания, найденный Линь
Чэном, и приступили к ужину.

*Хого, или китайский самовар, — особое устройство и способ приготовления блюда, которое
употребляется тут же в горячем виде.

 

Закончив работы по сбору яблок, Линь Чэн купил квартиру с тремя спальнями и одной
гостиной неподалеку от подножия горы Чжаовэнь. Все процедуры уже были завершены,



осталось только переоформить на нового владельца.

Хого утки-мандаринки из Цзиньчэна, провинции Сычуань, проник в Вэньдэн довольно рано,
вместе с появлением там сычуаньской кухни. В то время жители Вэньдэна не могли принять
посуду такой формы, как хого. И не могли даже предположить, что мясо можно есть таким
образом. Никто не представлял, что пройдет всего каких-то 3 года, и хого начнет обретать
популярность. Сейчас, если ты захочешь отведать блюдо из цзиньчэнского хого, придется
бронировать его заранее, либо ждать в очереди. Или же, если ты обладаешь определенным
влиянием, можешь напрямую попросить хозяина организовать тебе 2-3 отдельные комнаты с
хого. Линь Чэн и его спутники выбрали последний вариант. Сын комиссара города Вэньдэна
Сяо Цзянь, сын начальника финансового управления Вэньдэна Да Ю, а также сын начальника
канцелярии городского совета Да Чжуан пришли, не считаясь ни с чем. Хозяин в любом случае
выделит им комнату, тем более что они явились все вместе.

Компания увлеченно болтала, разговор крутился вокруг Ленд Ровера, все шутили и выражали
свое восхищение. Внезапно в вестибюле зазвучал громкоговоритель, друзья находились в
отдельной комнате и ничего не слышали. Громкоговоритель работал не переставая, что
вызвало крайнее недовольство посетителей, они начали шумно возмущаться. Линь Чэн спросил
у Сяо Цзяня, что это за шум снаружи. Сяо Цзянь не мог толком расслышать, он открыл дверь и
задал этот вопрос официантке. Она ответила:

— Непонятно чей Чанфэн Леопард* без номеров загородил проезд Ауди a6 директора какого-то
городского банка, этот директор сейчас на улице ругается на чем свет стоит.

*Китайская марка автомобилей

 

Было ясно, что девушке этот директор банка абсолютно безразличен.

Вернувшись, Сяо Цзянь сообщил, что их это не касается, после чего все продолжили ужин.

Но громкоговоритель продолжил кричать, из-за шума посетителей стало невозможно вести
спокойную беседу, Линь Чэн попросил Сяо Цзяня сходить к менеджеру и выяснить, что
происходит.

Сяо Цзянь подошел к барной стойке и задал вопрос, менеджер ресторана ответил, что
неизвестный человек припарковал свою машину за автомобилем директора банка Чжана и
заблокировал ему проезд. Директор Чжан сейчас снаружи выходит из себя. Сяо Цзянь решил,
что это дело его не касается и сказал менеджеру:

— Так много людей приехали сюда чтобы поесть, разве можно позволять ему кричать без
умолку, нельзя ли его выпроводить?



У менеджера от волнения уже все лицо покрылось потом:

— Я везде искал, но так и не нашел владельца машины, может быть он ужинает не у нас. Но
директор Чжан не унимается, настаивает, что машины, припаркованные возле нашего
ресторана, это наши машины, поэтому без остановки кричит в наш громкоговоритель.

Сяо Цзяня отличает взвешенный подход. Раз передают информацию по громкоговорителю,
путь передают, к нему это не имет отношение. Он отправился обратно, и как раз, когда
проходил мимо входа, увидел, что только что купленный учителем Рендж Ровер какой-то
человек пинает с грохочущим звуком. Сяо Цзянь со всех ног кинулся вперед:

— Вот ***, зачем ты пинаешь мою машину?

— А что в этом такого, сопляк, сейчас я и тебя пну, — с этими словами директор Чжан подошел
в сторону Сяо Цзяня и поднял ногу, намереваясь его пнуть.

Проглотив оскорбление и увидев, что его собираются пнуть, Сяо Цзянь метнулся в сторону и
нанес удар кулаком в щеку этого человека. Директор Чжан шмякнулся на снег.

Менеджер, выбежавший следом за Сяо Цзянем, от увиденного остолбенел. Он поспешил
помочь директору Чжану. Сяо Цзянь начал осматривать боковую дверь Ровера, которую пинал
этот толстяк. Все обошлось грязными следами от ботинок, металлическая обшивка не
пострадала. Сяо Цзянь с облегчением выдохнул. К счастью, это всего лишь пьянчуга, еле
стоящий на ногах. Если бы он погнул дверь машины учителя, ущерб оказался бы слишком
серьезным.

Когда директор Чжан с помощью менеджера поднялся на ноги, очки криво висели у него на
носу, он продолжал покачиваться и безостановочно ругаться, изо рта несло алкоголем. Сяо
Цзянь при виде этого разозлился. «Ты смеешь пинать мою машину, а также обзывать меня?
Такие вещи нельзя спускать с рук, нужно тебя проучить». Он подошел и влепил ему пару
пощечин со словами:

— Получай, сейчас ты у меня протрезвеешь.

Линь Чэн и вся компания заметили, что Сяо Цзянь долго не возвращается, поэтому вышли
посмотреть, и как раз увидели, как Сяо Цзянь выдал оплеуху директору Чжану.

— Сяо Цзянь, что случилось?

— Учитель, этот толстяк пинал нашу машину.

Все окружили Сяо Цзяня, который показывал место, в которое пришлись пинки толстяка, и
рассказывал, как он это делал.



Линь Чэн оглядел толстяка: от него разило спиртным, весь перепачкан кровью и землей, щека
распухла. Жалкое зрелище. Пока Линь Чэн его разглядывал, директор Чжан кому-то позвонил
по телефону. Все отнеслись к нему без должного внимания, поэтому, когда он пробормотал в
трубку: «Начальник Ли, возле входа в ресторан цзиньчэнского Хого меня избили несколько
человек, приехавшие на черном Леопарде. Быстрее собирай людей и приезжай», не нашли
слов от удивления. Этот толстяк, будучи директором банка, не знаком с Ленд Ровером,
называет его Леопардом Чанфэн. Разве можно Леопарда за 100 тысяч юаней спутать с Рендж
Ровером стоимостью в миллион? Только сейчас всем стало понятно, в чем было дело, когда по
громкоговорителю объявили, что Леопард заблокировал Ауди и просили освободить проезд.

Линь Чэн попросил Сяо Цзяня отогнать машину и дать проехать Ауди толстяка. Неожиданно,
когда Сяо Цзянь нашел новое место и припарковался там, послышалась сирена и показалась
полицейская машина.

— Что тут происходит? Кто бьет человека? — выкрикнули двое работников полиции, выходя из
машины. Эти двое полицейских на самом деле находились не в лучшем расположении духа.
Как только они нашли местечко, рассчитывая там перекусить, позвонил начальник отделения
полиции Вэньшаня по фамилии Ли и отдал распоряжение немедленно ехать в ресторан Хого,
там избили директора строительного банка, господина Чжана. Выслушав приказ лично от
начальника участка, они немедленно бросили палочки для еды и стаканы с выпивкой и
молниеносно прибыли на место происшествия.

Услышав обращение полицейских, Сяо Цзянь заносчиво спросил:

— Вы двое из какого отделения?

— Отделения? Ты ведешь себя так, будто полиция принадлежит твоей семье, — с
пренебрежением ответил молодой полицейский. Затем презрительно добавил:

— Я спрашиваю, кто избил человека. Это ты сделал? Быстро отвечай.

Линь Чэн и остальные не стали вмешиваться. Они знали, что отец Сяо Цзяня — комиссар
городского управления общественной безопасности, и молча ждали, наблюдая, что Сяо Цзянь
скажет в ответ.

— Это я его ударил, но перед этим он пнул мою машину, — с этими словами он указал на
директора Чжана.

— Пнул твою машину, а ты в ответ его ударил?

Молодой полицейский не замечал скрытой подоплеки дела. Второй полицейский, чуть
постарше, по поведению Сяо Цзяня и тону его речи, по тому, как он спросил из какого они
отделения, догадался, что Сяо Цзянь не обычный человек, поэтому не стал ничего говорить,
рассчитывая получше разобраться что здесь к чему.



— Я еще раз спрашиваю, из какого вы отделения? Вы относитесь к району промышленного
развития или к району Чжаовэнь?

У Сяо Цзяня уже заканчивалось терпение.

Старший полицейский, услышав, о чем говорит Сяо Цзянь, и будучи хорошо знакомым с
устройством городской полицейской службы, понял, что нельзя позволить молодому
напарнику произнести ни слова. Он боялся навлечь на себя неприятности, поэтому торопливо
дернул напарника за рукав и сказал:

— Мы из вэньшаньского отделения полиции района Чжаовэнь, ты знаком с нашим
начальником?

— О, вашего начальника, кажется, зовут ***, верно? Разве он не научил вас отличать черное от
белого?

Полицейские, услышав, что этот человек знает имя начальника, к тому же говорит в высшей
степени презрительным тоном, поняли, что сегодня день не задался. Старший полицейский
поспешно сказал:

— Вы знакомы с нашим начальником Ли?

Он произнес эти слова очень почтительно.

На самом деле Сяо Цзянь запомнил фамилию Ли потому, что сына председателя Центрального
комитета Государственного Совета КНР тоже зовут ***, поэтому запомнилось. К тому же Сяо
Цзянь знаток своего района, поэтому запомнил имя начальника полицейского участка
Вэньшаня.

— Это начальник Ли приказал нам сюда приехать, сказал, что в цзиньчэнском Хого устроили
драку, вы видите...

— Тогда я позвоню вашему начальнику Ли, — сказав это, он отыскал номер ***. Сяо Цзянь
человек обстоятельный, собрал очень много телефонных номеров городских чиновников. В
телефоне его отца есть номера всех полицейских участков, он украдкой все себе переписал.

— Это еще кто? — из трубки донесся слегка высокомерный голос мужчины средних лет. Нет
ничего удивительного в том, что начальник Ли разговаривает таким тоном. Номера телефонов
руководителей всех уровней надежно хранятся в его телефоне. Если бы он при каждом звонке
с незнакомого номера не демонстрировал собственное величие, то каким образом смог бы
столько лет занимать управляющую должность, от полицейского базового уровня подняться до
начальника управления, пройдя через множество препятствий? В общении с некоторыми
пронырами начальник Ли активно демонстрирует свой авторитет.



Новичку нелегко, пожалуйста, поддержите меня, даже лайк и добавление в избранное вселяют
в меня новые силы. Всем спасибо.
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